
미국 경찰과의 접촉 시 필수 영어 문장

이 문서는 미국에서 경찰과 접촉할 때 여러분의 권리를 보호하고 안전을 지키는 데 도움이 되는 핵심적인

영어 문장들을 담고 있습니다. 항상 차분하고 정중하게 대응하며, 여러분의 안전을 최우선으로 생각하세

요.

1. 교통 정지(Traffic Stop) 시

경찰이 차량을 멈추게 했을 때 가장 먼저 해야 할 행동들입니다.

손을 보이게 하고 침착하게

"Hello, officer."

(안녕하세요, 경관님.)

"My hands are visible on the steering wheel."

(제 손은 핸들에 올려두어 잘 보입니다.)

경찰의 질문에 대한 대응

"What is the reason for the stop?"

(무슨 이유로 저를 세우셨나요?)

"Is there a problem, officer?"

(무슨 문제라도 있나요, 경관님?)



서류를 요청받았을 때

"My license and registration are in my glove compartment. I will reach for

them slowly now."

(제 운전면허증과 등록증은 조수석 수납함에 있습니다. 지금 천천히 꺼내겠습니다.)

"I am reaching for my wallet to get my ID."

(신분증을 꺼내기 위해 지갑에 손을 뻗겠습니다.)

차량 내부를 녹화 중일 때

"Just so you are aware, my dashcam is recording this interaction."

(알아두시라고 말씀드립니다. 제 차량용 카메라가 이 상황을 녹화하고 있습니다.)

"I am recording this interaction for my own safety."

(제 안전을 위해 이 상황을 녹화하고 있습니다.)

2. 권리 및 동의 거부 의사 표현

법적 권리를 행사하고 싶을 때 사용하는 문장들입니다. 정중하지만 단호하게 표현하는 것이 중요합니다.

수색에 대한 동의 거부

"I do not consent to a search of my vehicle."

(제 차량 수색에 동의하지 않습니다.)

"I do not consent to a search of my person or my belongings."

(제 몸이나 소지품 수색에 동의하지 않습니다.)



진술 거부권 행사

"I wish to remain silent."

(저는 묵비권을 행사하겠습니다.)

"I do not wish to answer any questions without a lawyer present."

(변호사 없이 어떠한 질문에도 답하고 싶지 않습니다.)

변호사 요청

"I want to speak to a lawyer."

(변호사와 이야기하고 싶습니다.)

"I am invoking my right to an attorney."

(저는 변호사를 선임할 권리를 행사합니다.)

3. 긴급 상황 및 사후 대처

신체적 폭력이나 부상이 발생했을 때 사용할 수 있는 문장입니다.

부상이 발생했을 때

"I am hurt. I need medical attention."

(다쳤습니다. 치료가 필요합니다.)

"I believe my rights have been violated."

(제 권리가 침해되었다고 생각합니다.)



마음속으로 기억할 점

이 문장들을 외우기 어렵다면, 핵심적인 태도를 기억하는 것이 중요합니다.

✓ Be Calm & Polite: 항상 차분하고 정중하게 행동하세요.

✓ Hands Up: 항상 손을 경찰이 볼 수 있는 곳에 두세요.

✓ Stay Silent: 불필요한 대화는 피하고, 진술 거부권을 행사하세요.

✓ Record: 가능하면 안전한 방법으로 상황을 녹화하세요.

✓ No Consent: 수색에 대한 동의는 명확히 거부하세요.

주의: 이 문장들은 법률 자문을 대체할 수 없습니다. 각 주의 법률은 다를 수 있으므로, 거주하고 계신 지역의 법률을 미리

확인하는 것이 좋습니다.


